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ISHOD POSTUPAKA

Od: Glavno tajnistvo Vijeca

Za: Delegacije

Predmet: Dogovaranje trgovinskih sporazuma EU-a u pregovorima i njihovo

sklapanje

— zakljucci Vijeca

Za delegacije se u prilogu nalaze Zakljucci Vije¢a o dogovaranju trgovinskih sporazuma EU-a u
pregovorima i njihovu sklapanju koje je Vijece (vanjski poslovi / trgovina) usvojilo

22. svibnja 2018.
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ZAKLJUCCI VIJECA
O DOGOVARANJU TRGOVINSKIH SPORAZUMA EU-A U PREGOVORIMA 1
NJIHOVU SKLAPANJU

1. EU je predan ¢vrstoj, ucinkovitoj i vjerodostojnoj trgovinskoj politici kojom se zagovara
otvoren multilateralni trgovinski sustav utemeljen na pravilima. EU ¢e provoditi ambiciozan
program slobodne trgovine kojim se podupiru milijuni radnih mjesta 1 doprinosi
prosperitetu, uzimajuci u obzir o€ekivanja svojih gradana u pogledu liberalizacije trgovine u
globaliziranu svijetu koji se brzo mijenja. To podrazumijeva potrebu za promicanjem
vrijednosti 1 standarda EU-a, ukljucuju¢i ParisSki sporazum o klimatskim promjenama, i za
oCuvanjem prava vlada da donose regulativu u interesu javnosti. U tom kontekstu Vijece
snazno podrzava pregovaranje o ambicioznim, uravnotezenim i uzajamno Kkorisnim
sporazumima o slobodnoj trgovini, kojima se osiguravaju jednaki uvjeti. Vijeé¢e takoder
podsjeca da ¢e Komisija, u skladu sa zakljuccima Europskog vije¢a od 22. ozujka 2018.,
prouciti kako ojacati izvrSavanje obveza koje su preuzele tre¢e zemlje. Svi bi se trgovinski
sporazumi trebali primjenjivati u potpunosti, uéinkovito i na nediskriminiraju¢i na¢in u
odnosu na sve drzave Clanice EU-a, Sto je nuzan sastavni dio procesd nadogradnje tih

Sporazuma.

2. Vije¢e prima na znanje i miSljenje Europskog suda 2/15 o raspodjeli nadleznosti izmedu
Europske unije i drzava clanica za sklapanje sporazuma o slobodnoj trgovini izmedu
Europske unije 1 Republike Singapura. Vijece podsjeca i na paket Komisije za trgovinu i
ulaganja iz 2017., ukljucuju¢i komunikaciju Komisije o ,uravnotezenoj i naprednoj

trgovinskoj politici za ostvarivanje prednosti globalizacije”.
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3. Vijece napominje da Komisija u buduénosti namjerava preporucivati nacrte pregovarackih
smjernica za sporazume o slobodnoj trgovini kojima su obuhvaceni iskljuc¢iva nadleznost
EU-a s jedne strane i za zasebne sporazume o mjeSovitim ulaganjima s druge strane, s ciljem
jacanja polozaja EU-a kao partnera u pregovorima. Vijece odlucuje o otvaranju pregovora
na toj osnovi. VijeCe takoder odlucuje o razdvajanju trgovinskih sporazuma ovisno o
slucaju. Ovisno o sadrZaju sporazumi o pridruzivanju trebali bi biti mjeSoviti. Sporazumi o
kojima se trenutaéno pregovara, poput onih s Meksikom, Mercosurom i Cileom, ostat ¢e

mjeSoviti sporazumi.

4. Pregovaranjem o trgovinskim sporazumima koji se ticu samo EU-a ne bi se smjelo oslabiti
polozaj EU-a u pregovaranju o ambicioznim samostalnim sporazumima o ulaganjima. U
najranijoj mogucoj fazi odredivanja podrucja primjene sporazuma u Vijecu bi se zajedno s
doti¢nim partnerom u pregovorima trebalo razmotriti potrebu za uvodenjem pravila o zastiti
ulaganja. O sporazumima o ulaganjima EU-a trebalo bi u nacelu i prema potrebi pregovarati

u isto vrijeme kao i1 o sporazumima o slobodnoj trgovini.

5. U pogledu buduéih trgovinskih pregovora s Australijom i Novim Zelandom, Vijeée
napominje da Komisija u tim dvama konkretnim slu¢ajevima, zajedno s preporukama koje
je predlozila za dogovaranje sporazuma o slobodnoj trgovini u pregovorima, nije predstavila
preporuke za pregovaracke smjernice za sporazume o ulaganjima. Vijece smatra da to ne bi

smio postati presedan za buducnost.

6. VijeCe sa zanimanjem iS¢ekuje potpisivanje sporazuma o gospodarskom partnerstvu s
Japanom, nakon donoSenja relevantnih odluka Vije¢a. U meduvremenu Vije¢e poziva
Komisiju da nastavi s pregovorima s Japanom o zasebnom sporazumu o ulaganjima. Vijece
razmatra zasebne sporazume o trgovini i ulaganjima sa Singapurom, kako ih je predlozila

Komisija, s ciljem donoSenja odluka o njithovom potpisivanju §to je moguce ranije.
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7. Komisija bi trebala u potpunosti obavjes¢ivati Vijece te se s njim adekvatno savjetovati u
svim fazama procesa pregovaranja o sporazumima o slobodnoj trgovini, konkretno od
odredivanja podrucja primjene sporazuma do faze nakon postizanja nacelnog sporazuma,
ukljuc¢uju¢i kada je sporazum potpuno u nadleznosti EU-a. Vijece donosi odluke o
potpisivanju i sklapanju; tim procesom vladama drzava ¢lanica omogucuje se da se savjetuju
sa svojim nacionalnim parlamentima i1 drugim dionicima. Kao rezultat toga, za sporazume o
slobodnoj trgovini koji su u potpunosti u nadleZznosti EU-a, koji se odobravaju na razini EU-
a 1 za koje nije potrebno da ih ratificiraju drZave clanice, uloge Vije¢a i Europskog
parlamenta osiguravaju legitimitet i ukljuc¢ivost procesa donoSenja. Za sporazume o
ulaganjima kojima se obuhvacaju podrucja podijeljene nadleznosti i dalje ¢e biti potrebno
odobrenje na razini EU-a, kao 1 ratifikacija na nacionalnoj razini. U sluc¢aju dogovaranja
trgovinskih sporazuma u pregovorima koji su u tijeku, Vijece ¢e redovito raspravljati o
napretku pregovora, razmatrati ga te prema potrebi moze uzeti u obzir moguénost

preispitivanja pregovarackih smjernica.

8. Vijece smatra da bi parlamente drzava ¢lanica, kao i civilno drustvo i druge zainteresirane
dionike, trebalo adekvatno obavjes¢ivati od pocetka procesa priprema za pregovaranje o
trgovinskim sporazumima. Drzave Clanice stoga bi trebale 1 dalje na odgovaraju¢i nacin
ukljucivati svoje parlamente i1 zainteresirane dionike, u skladu s njihovim nacionalnim
procedurama. Opcenito gledano, VijeCe ponovno naglasava vaznost koju pridaje
zabrinutosti 1 ocekivanjima gradana te prepoznaje potrebu da gradane neprekidno
obavjes¢uje o napretku 1 sadrzaju trgovinskih sporazuma koje se dogovara u pregovorima,
¢ime se jaca legitimitet 1 ukljucivost trgovinske politike EU-a. Vije¢e prima na znanje mjere
obavjes¢ivanja i transparentnosti Komisije te poti¢e Komisiju i drzave ¢lanice da dodatno
pojacaju napore u pogledu stalnog i adekvatnog obavjes¢ivanja zainteresiranih dionika. U
tom kontekstu, Vijece podsjeca da je objavilo i niz pregovarackih smjernica. DonoSenje

takve odluke iskljucivo je na Vijecu, ovisno o slucaju.
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9. Naposljetku, iako postuje pravila glasovanja koja se primjenjuju u skladu s Ugovorima,
Vijece ¢e 1 dalje u najvecoj mogucoj mjeri nastojati ostvariti konsenzus kako bi se osiguralo

da se u trgovinskim sporazumima primjereno poStuju interesi i zabrinutost svih drzava

¢lanica.
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